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How to use

1. Power on and off. Press and hold
the button with the camera icon to
turn the selfie stick on or off.

2. Wireless pairing. The blue indicator
light flashes rapidly when the selfie
stick is ready for pairing. While the
light is flashing, search for 'Blue Star
selfie L21' on the Bluetooth device
list. Once paired successfully, the
blue indicator light will turn off.

3. Take a photo. After successfully
connecting, open the camera on your
mobile phone and briefly press the
button with the camera icon on the
selfie stick.

4. Automatic power off. If the device
is not paired with a phone and
remains unused for 5 minutes, it will
turn off automatically.

5. Automatic connection. If the
device has been previously paired
and connected to the mobile phone,
the selfie stick will automatically
reconnect when turned on again.

Jak uzywac¢

1. Wigczanie i wytgczanie. Nacisnij

i przytrzymaij przycisk z ikong
aparatu, aby wigczy¢ lub wytaczyé
uchwyt selfie.

2. Parowanie bezprzewodowe.
Niebieska lampka kontrolna miga
szybko, gdy uchwyt selfie jest gotowy
do sparowania. Podczas migania
lampki wyszukaj ,Blue Star selfie
L21" na liscie urzadzen Bluetooth.
Po pomysinym sparowaniu niebieska
lampka kontrolna zgasnie.

3. Zréb zdjecie. Po pomysinym
nawigzaniu potgczenia wigcz aparat
w telefonie komérkowym i nacisnij
krétko przycisk z ikong aparatu na
uchwycie selfie.

4. Automatyczne wytgczenie. Jesli
urzadzenie nie bedzie sparowane

z telefonem i nie bedzie uzywane
przez 5 minut to wytgczy sie
automatycznie.

5. Automatyczne potgczenie. Jesli
urzadzenie zostato wczesniej
sparowane i potaczone z telefonem
komaérkowym, to po ponownym
wigczeniu, uchwyt selfie zostanie
potaczony automatycznie.

Take out the remote control
Pull out the rod then slide the
remote upward to remove it.

Mount the phone
Place the phone between the
expandable sections of the holder.

How to open a tripod

Unfold the holder to turn it into

a tripod.
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How to replace the battery

The remote control cover can be
opened using the indentations on
both sides.

Remove the phone mount
Position the holder vertically and
remove it by pulling upward.
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Wyjmowanie pilota
Wyciagnij drazek, a nastepnie
przesun pilot w gére, aby go wyjac.

Montaz telefonu
Umiesc telefon pomiedzy
rozktadanymi elementami

Jak otworzy¢ statyw
Roztéz uchwyt, aby zmieni¢ go
w statyw.
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uchwytu.

Jak wymieni¢ baterie

Pokrywe pilota mozna otworzy¢,
korzystajagc z wgtebien, ktdre sg po
obu stronach.

Zdejmowanie uchwytu na telefon
Ustaw uchwyt w pozycji pionowej
i zdejmij go pociaggajac do gory.
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Specification

Model: L21

Material: ABS + stainless steel
Folded length: 184 mm
Extended length: 695 mm
Size: 184 x 50 x 34.5 mm
Weight: 122 g

Battery: CR1632 (replaceable)

The battery must not be exposed to
sunlight, fire or similar overheating
environments.

Remind

Remote control compatibility Android
4.4 or above &i0S 5.1 or above
(Android devices settings: if you
change your “volume key function” on
the camera, be sure to change it to
the “default value” or “shooting”,
getting the remote control to work).

Specyfikacja

Model: L21

Materiat: ABS + stal nierdzewna
Dtugosé po ztozeniu: 184 mm
Dtugosé po roztozeniu: 695 mm
Rozmiar: 184 x 50 x 34,5 mm
Waga: 122 g

Bateria: CR1632 (wymienna)

Baterii nie wolno wystawia¢ na
dziatanie promieni stonecznych,
ognia lub podobnych czynnikéw
powodujacych przegrzanie.

Informacja

Kompatybilnos¢ pilota zdalnego
sterowania z systemem Android 4.4
lub nowszym ii0S 5.1 lub nowszym
(ustawienia urzadzen z systemem
Android: w przypadku zmiany funkcji
Jprzycisku gtosnosci” w aparacie,
nalezy pamieta¢, aby zmieni¢ jg na
Jwartosé domysing” lub
fotografowanie”, aby pilot zdalnego
sterowania dziatat poprawnie).

Manufacturer

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakow,
Poland
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Producent

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw,
Polska
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